LOS CAPITULOS FINALES DE LA TERCERA PARTE DE LA
CRONICA DEL PERU DE PEDRO DE CIEZA DE LEON

Carmelo Sdaenz de Santa Maria

Hace afios que el distinguido investigador peruano Rafael Loredo pu-
blicé los capitulos, que estaban en su poder, de la Tercera Parte de la Cré-
nica del Pertt de Pedro de Cieza de Ledn; y hace tiempo también que la
publicacién quedé interrumpida, sin que hasta ahora se haye podido com-
pletar.

Al dar en la biblioteca del Patronato Menéndez y Pelayo con algunos
de los capitulos que quedaban por editar, he juzgado oportuno hacer participe
al publico culto de este hallazgo que espero poder completar mds adelante.

Se trata de los capitulos LXXXVI a XCV de la mencionada Crénica
que se guardan entre los papeles de Marcos Jiménez de la Espada; don Mar-
cos habia ido trascribiendo, capitulo a capitulo, la Tercera Parte, de un ma-
nuscrito que entonces era propiedad de José Sancho Rayén; lo trascribe y
lo corrige o completa, teniendo siempre cuidado de poner entre paréntesis
lo que es suyo frente a lo que procede del manuscrito que emplea. Por el mo-
mento no he dado con el resto de los capitulos que don Marcos trascribié, pero
me alrevo a asegurar que esta trascripcién sirvié a Loredo para los capitulos
de la Tercera Parte que fue publicando durante su vida, ya que presentan las
mismas correcciones y afiadiduras que los folios de Jiménez de la Espada.

Espada incluyé los capitulos LXXXVI, LXXXVII y XCI en el iltimo
apéndice del volumen IV de sus Relaciones Geogrificas de Indias; entre sus
papeles se conserva la leccién entera del capitulo LXXXVI que sélo incomple-
tamente aparecié en las Relaciones; también estin naturalmente los otros dos
capitulos. He juzgado conveniente presentar en su integridad el capitulo
LXXXVI y reeditar los capitulos LXXXVII y XCI a la vista del mismo ma-
nuscrito, porque de esta manera se pueden leer en el lugar que Cieza les dio,
dentro de los capitulos finales de esta Tercera Parte.

Trascribo a continuacion —a modo de indice— los capilulos que voy a
presentar, con su numeracién correlativa.

Capitulo LXXXVI De como queriéndose hacer fundicién en los Re-

BIRA, Lima, 9: 35 - 67, ’72 - '74



36 CARMELO SAENZ DE SANTA MARIA

yes, se aguardé a que Hernando Pizarro llegase; y como salié del puerto el
obispo de Tierra Firme, y otros que estaban ricos.

Capitulo LXXXVII De como Alonso de Alvarado sali¢ de Trujille
para poblar una ciudad en los Chachapoyas.

Capitulo LXXXVIII De como siendo teniente el capitin Juan Piza-
rro en el Cuzco, el rey Mango Inga Yupangue, aborreciendo el mando que los
cristianos tenian sobre ellos, procuré de salirse de la ciudad para moverles gue-
tra; y fue tomado por dos veces y puesto en cadenas.

Capitulo LXXXIX De como matando un espafiol, se encastillaron
en un peiiol los que lo mataron con su cacique; y de lo que pasé hasta que
se tomé el peiol.

Capitulo XC De como se hizo fundicién en los Reyes; y Hernando
Pizarro procuré se hiciese el servicio dicho a su majestad, ¢ de su partida
del Cuzco; e salida del gobernador a visitar las provincias setentrionales.

Capitulo XCI De lo que le sucedi6 al capitan Alonso de Alvarado en
su conquista de los Chachapoyas.

Capitulo XCII De como Almagro envié al capitdn Saucedo a casti-
gar los indios que mataron tres cristianos; y la dieron de presente mas de
noventa mil pesos; y Villahoma se huyé; y de lo que mas pasé.

Capitulo XCIII De como yendo Almagro descubriendo, llegé a unos
puertos de nieve: donde pasé grande trabajo su gente.

Capitulo XCIV De como Rodrigo Orgonez salié del Cuzco; y lo que le
sucedi6 hasta llegar al valle de Copayapo.

Capitulo XCV De como Juan de Rada salié del Cuzco llevando las pro-
visiones de Almagro; e lo que le sucedié hasta que llegé al valle de Copaya-
po donde se junté con Orgonez.

Relacién de estos capitulos con sus correspondientes en Herrera

Es un hecho suficientemente conocido que don Antonio de Herrera vy
Tordesillas incorporé en sus Décadas la casi totalidad de la obra de Cieza
de Ledn; no fue excepcion la Tercera Parte; Herrera enplea el manuscrito
de Cieza como niicleo de su relato a lo largo de las Décadas tercera a quinta
de acuerdo con la distribucién siguiente: libros 3, 6, 8, 10 de la Tercera;
libros 2, 3, 6, 7, 9 de la Cuarta; y libros 2, 3. 4, 5, 6, 7, 8- 10 de la Quin-
ta.

Los capitulos que presento corresponden a los libros 7, 8 y 10 de la
Década quinta. Herrera se aparta una sola vez del orden cronoligico de
Cieza: es el caso de la expedicion de Alonso de Alvarado a los Chachapoyas
en que Herrera divide el texto de los capitulos de Cieza en dos capitulos
- consecutivos, alterando no sélo el orden externo sino también el interno. En
esta trasposicion Herrera se siente obligado a excusarse de cara a sus lectores,
como si estos fueran a pedirle cuentas de su atrevimiento: “Por no dividir
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—escribe en su capitulo XII, libro séptimo, década quinta— esta pacifica-
cién que hizo Alonso de Alvarado... en diversos lugares, aunque sucedio
en varios tiempos, he acordado de ponerlo todo en este lugar...” Excusa
que valdria para el trastrueque interno a que somete la relacion de Cieza,
mds que para cambiar el puesto del capitulo XCI, que en el mismo Cieza
pudiera estar perfectamente tras el LXXVIII.

Precisamente los tres capitulos que Herrera dedica a la expedicion de
los Chachapoyas —que son los capitulos décimo, undécimo y duodécimo
de su libro séptimo— son los que presentan mds variantes frente al texto
de Cieza; los demds capitulos: primero, segundo y tercero del libro octavo;
y primero, segundo, tercero y cuarto del libro décinos, se corresponden casi
exactamente en titulo y en contenido con los capitulos de la Crénica de Cieza.

Voy a detallar esquemdticanente estas variantes:

década quinta, libro séptimo, capitulo décimo: corresponde al capitulo
LXXXVI de Cieza: suprime primero y cuarto pdrrafos (introduccion y bio-
grafia de Alonso de Alvarado) y ariade un pdrrafo sobre bailes populares.

década quinta, libro séptimo, capitulo undécimo: primer pdrrafo del ca-
pitulo LXXXVII, los siguientes del capitulo XCI.

década quinta, libro séptimo, capitulo duodécimo: lo restante del capi-
tulo LXXXVII de Cieza.

década quinta, libre octavo, capitulo primero: primer pdrrafo del capitulo
XC vy del capitulo LXXXVIII.

década quinta, libro octavo, capitulo segundo: pdrrafos restantes del ca-
pitulo LXXXVIII y entero el capitulo LXXXIX.

década quinta, Libro octavo, capitulo tcrcero: capitulo XC de Cieza.

década quinta, libro décimo, capitulo primero: primer pdrrafo del XCII.

década quinta, libro décimo, capitulos segundo, tercero v quinto: coinci-

den con los capitulos correspondientes XCII, XCIV y XCV.

Espada declara, en su copia, que aqui terminaba el manuscrito de Cieza:
Herrera se encontré en situacion semejante, ya que se produce un hiato en
la relacién, que rellena con capitulos tomados de la Primera Parte de la
Cronica de Cieza; y no vuelve a tomar el hilo de su historia peruanc hasta
que puede servirse en la década sexta, libro segundo, capitulo primero, de
le guerra de las Salinas de nuestro Cieza de Ledn.

Madrid, junio 1974.

Carmelo Saenz de Santa Maria
Instituto Ferndndez de Oviedo, C.S.1.C.
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CAPITULO LXXXVI

De cémo queriendose hacer fundicion en los Reyes se aguardo a que Her-
nando Pizarro Uegase; y cimo salié del puerto el obispo de Tierra Firme y
otros que estaban ricos

En este tiempo cuentan que se habia recogido muy gran tesoro en la
ciudad de los Reyes, porque como habia en las provincias mucho y los se-
fiores naturales no tuviesen tasa de lo que hubiesen de tributar, procuraban
de regularlos de tal manera que no les quedasen cejas ni pestafias. Habia
mandado el gobernador que se hiciera fundicién porque no se disminuyesen
los quintos reales: y esta nueva supo Hernando Pizarro que venia con toda
priesa a se hallar presente. Escribié con posta a su hermano lo entretuviese
(1) hasta que se viesen; hizose asi y Hernando Pizarro con los caballeros que
le venian acompafiando llegaron cerca de la ciudad y fueron'muy bien reci-
bidos, asi del gobernador como de todos los vecinos e mas espafioles que es-
taban en la ciudad. Antes de esto llegé fray Miguel de Orense (2), comen-
dador de nuestra sefiora de la Merced, y pidiendo lugar fundé el monasterio
que hay de esta orden. El obispe de Tierra Firme habia alcanzado con el
cabildo que la ciudad se tornase a trazar de¢ manera que la plaza quedara
més en medio: porque la iglesia tenia poco lugar si se habia de hacer grande.
No se concluy6 ni pudo acabar, y por haber sido esta tan rica provincia y
haber hallado los mayores tesoros que se han visto en el mundo, tuvieron los
que al principio en ella entraron poco cuidade de adornar los templos: que
habian de estar fundados de oro y plata, tener tales servicios y ornamentos
que fueran mentados en todas partes, y aunque no tuvieran, para hacer esto,
otro en ejemplo sino miras que los indios con ser idélatras tenian los suyos
tan ricos y tan llenos de vasijas de oro y plala y piedras preciosas come saben
fos que lo vieron, sin adorar alli sino a sus dioses e demonios; e para tener
el sacramento y predicar el evangelio se hacia en casas de paja. E si en esta
ciudad se ha hecho algo ha sido después que es obispe don Jerérimo de
Loaisa: bien miran los indios en esto y en que ven hacer al revés todo lo

1 el en ms.
2 Orenes en ms.
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que les predican, cuando tratan en su conversién. Y por ventura Dios todo-
poderoso habra por esto, o por otras cosas, que adelante apuntaré, permitido
lo que ha pasado en los castigos que con su brazo de justicia ha hecho: que
si bien se considera es para recibir espanto. Apunto esto porque sera justo,
que pues tantas torres e terrados se hacen para aposentos de los que en ellos
moran, que se acuerden que todo lo que tienen se lo ha dado Dios y que
serd bien que sus templos se engrandezcan, y hagan de tal manera que los
indios no digan lo que sobre ellos han dicho.

El obispo de Tierra Firme, después de haber estado algunos dias en los
Reyes, determin6 de se volver a su obispado, publicande primero que los
hombres de aquesta tierra eran muy cautelosos e de poca verdad, porque veia
(3) que como unos de otros estuvieren ausentes se detractaban e murmura-
ban, y estando juntos se adulaban extrafiamente e con gran fingimiento.
Algunos hubo, que como estuviesen ricos, pidieron licencia al gobernador
para se ir en Espafa; entre los cuales fueron el capitin Hernando de Soto, Tello
de Guzman, don Luis /. ../, el doctor Loaisa, a los cuales Pizarro mandé
proveer de lo necesario, habiéndoles dado primero a los mas de ellos, canti-
dades de oro e plata. Al obispo quiso hacer algun servicio de estos metales,
no lo quiso recibir ni tomar, si no fue una caja de cucharas de plata que
podian valer poco mis de dos marcos de ella. Pizarro le rogé pues que de él
no queria recibir ninguna cosa, llevase a su cargo para el hospital de Panama
seiscientos castellanos, e para el de Nicaragua cuatrocientos; y €l y los mas
de los vecinos lo acompafaron hasta la mar.

Juan de Herrada e Benavides estaban en la ciudad haciendo gente.
Habian de llevar consigo, el Juan de Herrada, al hijo de Almagro. Didles
priesa Pizarro en la salida porque alcanzasen al adelantado antes que es-
tuviese muy metido la tierra adentro. Volviendo a tratar de Hernando Pi-
zarro, el gobernador recibié en su visita mucho contentarmiento: hablaren
en secreto lo que le habia pasado en Espafia; e como lo recibié su majestad,
y ecémo no se pudo excusar el traer la gobernacion a don Diego de Alma-
gro, mas que el emperador le afiadia setenta leguas de costa adelante de
‘las doscientas que tenia. la gobernacién donde a razén entrsba el Cuzco e
lo mejor de las provincias.

Habia salido de Trujillo, Alonso de Alvarado, acompafiado de Alonso
de Chaves, Francisco de Fuentes, Juan Sanchez, Agustin Diaz, Juan Pérez,
Casas (4), Diego Diaz y otros, que por todos eran trece, camino de los Cha-
chapoyas. Llegaron a Cochabamba, donde fueron bien recibidos de los na-
turales, porque de toda la comarca vinieror por los ver. Alvarado nec con-
sintié hacelles ningan dafio ni enojo; hablé a los caciques e sefiores, su

3 veian en ms.
4 Pérez de Guevara (Jz. E).
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venida ser a tener noticia dellos de lo de adelante; y a les hacer saber co-
mo volveria brevemente con muchos cristianos e les daria a todos noticia
de nuestra sagrada religién; porque para se salvar (5) no habian d= adorar
en el Sol ni en estatuas de piedra, sino en Dios Todopodereso, criador uni-
versal de cielo, tierra y mar, con todo lo demds. Espantaronse los indios
con oir estas cosas; oianlas de gana; dijeron que se holgarian de ser cristia-
nos y recibir agua de bautismo. Juntdronse ellos y sus mujeres en lz plaza;
hicieron un baile concertado a su usanza (6); venian enjaszades con piezas
de oro e plata, de todo hicieron un montén y lo dieron a Alvarado; el cual,
como en ellos vié tan buena voluntad, hablo a los espafioles que con &{ ha-
bian ido, para que dellos se quedasen en aquella tierra hasta que él volviese
con mds gente para poblar e repartir. Holgaron dello, y él, después de ha-
ber hablado largo con los sefiores y tomado dellos noticia de la tierra de
adelante y esforzindolos en el amistad de los espafoles, volvié a Trujillo,
de donde no paré hasta la mar a informar al gobernador de lo que pasaba;
el cual fue contento que pudiese poblar en aquella comarca una ciudad de
cristianos, habiendo por bien que se quedase con el oro e plata que le ha-
bian dado, para ayuda de la jornada.

Este Alonso de Alvarado es natural de Burgos, de gentil presencia y
gran autoridad y que ha sido muy sefialado en este reino, porque se ha ha-
liado en todos los negocios importantes, siempre en servicio del Empera-
dor; y en tiempo andando, concluida la guerra de Chupas, le hizo merced
de titulo de mariscal y de un habito de Santiago, segiin que la historia lo
dira. E] cual, como tuviese grande esperanza de hacer buena hacienda en
la provincia de los Chachapoyas, se despidié de Pizarro e volvié a Trujillo,
donde procuré hacer gente e caballos para volver a ella (7).

CAPITULO LXXXVII

De cémo Alonso de Alvarado salic de Trujillo para poblar una ciudad en
los Chachapoyas

Pocos dias estuvo en Trujille Alonso de Alvarade cuando salié con
los caballos e peones que pudo juntar para la poblacién e conquista que iba
a hacer, y anduvo sin parar hasta que llegé a Cochabamba, donde habia
dejado los cristianos que en el capitulo pasado dije. Mandd que todos los

5 saber en ms.
6 Herrera abade un parrafo sobre bailes (V, 7, X).
7 Aqui concluye Herrera su V, 7, X.
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que con €l se habian juntado saliesen en piblico, porque queria ver cémo
estaban armados los ‘peones. Demostraron con rodelas y espadas o hallestas
e sayos cortos colchados recios, provechosos para la guerra de aca; sus ca-
ballos con sus lanzas e morriones y otras armas hechas de algodon. Dié cargo
a un Luis Valera de los ballesteros. Los indios, como lo vieron volver con
tanta gente y conociendo lo que todos: que los espanoles son molestos; a
los mds pesaba porque salié verdad lo que se habia diche. Asegurélos lo
mas que pudo. De Cochabamba para Levanto (8), donde después se pobls
¢l pueblo, como diremos. Supo cémo. los moradores de las provincias le:
janas y apartadas de alli se habian indignado con los que lo eran de las
tierras por donde él habia andado, porque ies habian dado favor (9); y es-
tos de Levanto le importunaron les diese algun favor, para salir contra unos
destos que tenian por enemigos, que venian a les robar sus campos y here-
dades, naturales de una tierra que llamaban Longia e Xunbia (10). Holgd
Alvarado dello, y a Rui Barba de Coronado mandé que con algunos fuese
en ayuda de los indios sus confederados, los cuales ya esiaban juntos ¢ pues-
tos a punto con sus armas; e fueron hasta vna fuerza llamada Quita. donde
estuvieron algunos dias. Los que venian de guerra supiercn de su estada
en el fuerle; vinieron contra ellos a tener batalla; salieron los cristianos
con los caballos, que los espantaron de tal manera, que volvieron las espal-
das. Fueron los nuestros siguiendo hasta que se vieron en grande aprieto,
que fue, que estando la yerba seca del estio (11) e muy alta, pusieron fue-
go y los cercaron. Hacia viento; andaba el fuego tan temeroso, que pensa-
ron perecer; no lo podian apagar ni salir dél; reianse los enemigos; con
esta ayuda pensaron matarlos. Rui Barba con otro que habia por nombre
Pero Ruiz, con sus caballos, salieron por un cabezo, y no tan ligeramente
que no fuese rodando por el de yuso el caballo de Pero Ruiz a vista de los
indios y cristianos. Rui Barba encomendése a Dios; acometié a todo el po-
der de ellos; viniendo luego sus amigos, que les tiraban muchos dardos y
jaras, y los apretaron tanto que los hicieron huir; habiendo ya remediado
el fuego, de manera que sin peligrar, salieron los que estaban en éi.
Supo Alvarado este suceso; pariié con los que con él habian quedado
hasta entrar en la provincia de Langua (12), donde procuré tratar paz
con los naturales monestindoles quisiesen tenerla con él. Conociends que
les estaba bien, vinieron en ello. Y como hubo asentado aquella tierra, par-
1i6 a otra provincia que esitd hacia la parte de Levante, llevando muchos de
sus confederados para que le ayudasen, llumada Charrasmacel (13), don-

8 Levante en Herrera, V, 7, XI.

9 Herrera no sigue aqui el orden de Cieza, V, 7, Xi.
10 Longiaymba en Herrera V, 7, XII.

11 cerca del astio en ms.

12 Longua en Herrera V, 7. XII.

13 Charasmal en Herrera, V, 7, XII.
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de, como llegé, asentd el real en un llano de campana, cerca de otra tierra
llamada Gomara, donde vivian unas gentes belicosas, y que para entre ellos
se tenian por muy valientes; e no solamente no habian querido salir de paz
a los espafioles, mas antes burlaban de los que la habian hecho; blasonando
de altivez (14), mostrabanse tan feroces, que ya les parecia tener en su
poder a los caballos y cristianos. El capitén, no deseando derramar sangre,
les envié mensajeros, para que le viniesen a ver, prometiendo de los de no
enojar a ninguno de ellos. No basté su diligencia, que fue causa que¢ luego
mandé a Juan Pérez de Guevara que con veinte espafioles partiese para dar
guerra a aquellos que no querian paz. Tuvieron aviso de los mismos indios
que andaban con los cristianos, los cuales les aconsejaron que no aguarda-
sen a los que iban contra ellos, porque iban muy airados; temieron luego
el negocio, porque ya veian que estaban cerca el cortar de las espadas, y
con muy gran cobardia desampararon sus propias casas y fueron huyendo
de solos veinte cristianos que contra ellos iban; los cuales, como no hallasen
indio ninguno aunque los buscaron diligentemente, volvieron a dar aviso
al capitin; el cual parti6 luego para un pueblo llamado Charrasmal,
donde le salieron de paz los naturales, holgando de tener confederacién con
los espaioles.

Y pasados algunos dias, Alvarado salié descubriendo a la parte de
Levante todo lo que mas podia de aquellas comarcas; pasé por un paramo
frio y yermo, donde estaba un pueblo pequefio, donde supo cémo la tierra
adentro habia grandes pueblos y muy poblados, los cuales unos con otres
habian hecho liga para le dar guerra. Alvarado procurd, como esto oyé, de
los atraer blandamente a la sujecién de los espafioles, y asi hizo luego men-
sajeros partiendo €l con los espafioles hasta llegar al pueblo de Cocax (15),
donde los moradores habian salido huyendo por miedo de los caballos. Si-
polo Alvarado; mandé a tres espafioles qu= se pusiesen en salto por algiin
camino e procuraseni de tomar los indios que pudiesen para guias, la noche
estuvieron en vela sin poder tomar ninguno, volvieron al rcal. Aquella tie-
rra es muy poblada y los Ingas siempre tuvieron gente de guarnicién, por-
que es la gente esforzada. Como veian quz los espafioles andaban por ella
contra su voluntad y que aquel asolutamente se hacian sefiores de todo,
como si por herencia les viniera, bramaban de enojo; mestrdandose muy
animosos, se juntaban armados como ellos usan, a les dar guerra, menos-
preciando la paz prometida; confiaban en lz muchedumbre dellos y en ser
tan pocos los cristianos, y que el camino que tenian era per laderas y sie-
rras altas y algunos valles hondables; pusieron velas por todas partes para
salir cuando estuviesen cerca. Alvarado tenia de todo avisor marchaba con

14 del al Rez en ms.
15 Coxcon en Herrera, V, 7, XII.
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buena orden; supo que los indios se habian puesto en una bien alta sierra
por donde salia el camino, para ser sefores de lo alto. Como llegé al pie de
la sierra, mandé a Pedro de Samaniego que con treinta espafioles tomase
el lado o delantera de la sierra, y a Juan Pérez de Guevara con otros trein-
ta; los amigos confederados, que eran mds de tres mill, en otras partes para
acometer a los enemigos, cuyo capitin principal se llamaba Gueymaquemu-
los (15a), los caballos prosiguieron por el camino real, yendo en el avan-
guardia Valera con ciertos ballesteros. Supieron los enemigos la divisién de
los espaiioles; un capitdn dellos, llamado Ingocomete (16), comenzé de ani-
mar su gente, esforzandolos a la pelea con grandes yoces que daba. Como
le oyeron, comenzaron de abajar contra los nuestros, estando gran cantidad
dellos juntos, y de los primeros tiros hirieron el caballo de Alvarado y le
pasaron con un dardo de palma, sin tener hierro, el arzén delantero de
parte a parte; mas ya el capitan de los coballos, que con él estaban, lo<
seguian de tal manera, que mataron algunos dellos, y los demds, con muy
gran turbacién, comenzaron de huir, haciendo lo mismo los que estabdan en
aquellos Jugares de la sierra por donde fueron Juan Pérez de Guevara y Pe-
dro de Samaniego.

Quedando el camino seguro, los espafioles se juntaron los unes y los’
otros, trayendo los amigos el bastimento que hallaban en la comarca, des-
truyendo lo que hallaban hasta quemar las casas, que fue tanta la desespe-
racién para los naturales, que ellos mismos ruinaron sus campos y pueblos
quejéndose a Dios de los eristianos, pues estando en tierras tan lejanas ha-
bian venido a los destruir totalmente. Alvarado, como vio el gran dafo, pe-
séle; deseaba que se tomasen algunos de aquellos indios, para les persuadir
no fuesen locos ni ellos mismos se hiciesen tal guerra; para lo cual lamé
a un cuatlrillero, llamado Camacho, que con cuarenta espafioles y quinientos
o mill amigos fuese a lo procurar. Habian partido de otra provincia, llama-
da Hashallao, cantidad de cuatro o cinco mill hombres de guerra, para dar
favor a los que ya habian sido desbaratados; encontraron a los espafioles
con ellos; requiriéronlos muchas veces con la paz, no basté. Fue causa que
los nuestros moviesen contra ellos, yendo delante con las ballestas Antonio
de la Serna, Juan de Rojas, Antonio de San Pedro, Juan Sanchez, y como
lanzasen dellas algunas jaras, haciendo dafio en los indios, se espantaron
de novedad tan extrafa, huyeron; porque Iuego se acobardan si no ven ga-
nado el juego (17). Fueron los espaiioles siguiéndolos. Habian acudido
de la tierra algunos indios a se juntar con los otros, y dello fue nueva al
capitdn; mas como mandé salir algunos caballos en su favor, volvieron las

15a Guaquemile en Herrera V, 7, XII.
16 Igamda en Herrera V., 7, XII.
17 sino vengando en ms.
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espaldas y ‘con mayor prisa huyeron. Los cristianes durmieron aquella no-
che en el lugar mas seguro, y otro dia se juntaron con Alvarado.

De Trujillo habian venido en su busca algunos espafioles para se hallar
en aquella conquista. Salieron de aquel lugar: la tierra esiaba arrasada, fal-
tando bastimento; mandé el capitin a Balboa que con algunos espafioles e
indios de los amigos fuesen a un pueblo lJamado Tonche, a recoger basti-
mento. Los indios de guerra, puesio que habian side requeridos con la paz
por parte de Alvarado, no habian querido volver a poblar sus tierras, antes
andaban en cuadrillas por los altos, tratandc mal de los espaiicles, llaman-
dolos de ladrones y otros nombres feos; el cual determiné de salir en perso-
na a los buscar; e fueron puestos a punto cuarenta rodelercs y ballesteros,
con que salié, llamande los indios amigos que convino, en su ayuda.

Caminando por una tierra fria y dspera anduvieron todo (18) un dia
sin poder topar cosa ninguna. La noche les fue forzado pasar la ribera de
un ric en un verde prado, donde, venido el dia, pariieron hacia un rio
grande; mas no habian andado media legua cabal, cuando cyeron dar gran-
des gritos, a los cuales fueron algunos de los espafioles de los que eran mds
sueltos y hallaron que un escuadrén de los naturales andabzn de guerra y
tenian grita con los mas de sus amigos y confederados, estando de la olra
parte del rio. Como Hegaron los cristianos, huyeron sin mas aguardar. Si-
guiéronlos, quedando el capitin aguardando a que volviesen del alcance, que
duré hasta que metieron a los enemigos por unas estrechuras, donde te-
miendo no quedar en poder de los espafoles, ellos se tomaban la muerte
temerariamente, porque se echaban en el ric e salian de la otra parte con
gran ventura los que sabian .nadar; los demés fueron ahogados. Habia en-
tre los cristianos uno llamado Prado, que entendia algo de la lengua; amo-
nestaba a los que estaban de la otra parte del rio no fuesen locos en andar,
como andaban, de collado en collado como huanacos, trayéndolos el diablo
engafiados, por les llevar las almas; que dejasen las armas y saliesen al ca-
pitdn como amigos y que los trataria con mucha benignidad. Respondio
un capitdn, que se decia Xodxe, que no estaba entrellos su cacique, a quien
debian enviar su embajada, porque en su mano estaba la paz o la guerra.
Con esto se juntaron con Alvarado, que aguardandolos quedaba donde se
dijo, de donde partieron luego. Descubriendo por aquella parte la provin-
cia, les tomé un agua acompafiado de truenos e reldmpagos, que les dio
mucha fatiga. Ya habian gastado lo que habian sacado en las mochilas, te-
nian hambre; remediéla un yucal que hallaron, donde se dieron buena ma-
fla a arrancar y comer de aquellas raices. Durmieron en dos casas de paja
yermas; parecitle a Alvarado que seria buen consejo volverse al real, pues
no topaba con la gente de guerra ni podia traerla de paz.

18 todos en ms.
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Apercibiendo luego a Pedro de Samaniego que con cuarenta espaiio-
les de espada, rodela y ballesta y algunos emigos fuesen a la provincia de
Chilie. (19), que estaba rebelde, e procurase de hacer la guerra a los na-
turales con todo rigor. Partieron del real con esta determinacién; camina-
ron por una sierra alia y llena de monte: hubieron aviso dello los indios
como iban a su tierra, nueva tan temerosa que sin osar aguardar en los
pueblos los desamparaban, dejando las casas yermas. Llegaron los cristianos
a uno destos lugares, que era del sefior principal, llamado Conglos, donde
hallaron mucho hastimento y algunas manadas de ovejas y aves. Los amigos,
que pasaban de dos mil, hicieron cargas de lo que pudieron para llevar al
real, destruyendo lo que elios querian. Habian quedado por los cabezos al-
gunos indios de los que habian desamparade el pueblo, y como vieron la
destruicién que se hacia en sus haciendas, llenos de dolor e ira, dieron
mandado a sus capitanes, los cuales juntaron mas de cuatro mil indios hom-
bres de guerra, e puestos en lugares por ellos escogides y muy sabidos, aguar-
daron a los cristianos y sus amigos, que ya salian por ellos. Los indios que
iban cargados de bastimentos huyeron como liebres, dejando soles a los
cristianos; los cuales, como oyeron la grila y estruendo tan grande que da-
ban los enemigos, movieren para ellos; ¢ después de haber muerto y herido
a muchos dellos con las ballestas y espadas, los demas huysron, dejando a
los nuestros bien cansados y con no mas dafio que una herida que dieron a
uno en el brazo; y como mejor pudieron dieron la vuelta e se juntaron con

Alvarado (20).
CAPITULO LXXXVIII

De como stendo teniente el capitdin Juan Pizarro en el Cuzco el rey Mango

Inga Yupangue aborreciendo el mando que los cristianos tenian sobre ellos,

procuré de salirse de la ciudad pare moverles guerra; y fue tomado por dos
veces y puesto en cadenas

En este tiempo pasé lo que sera bien que la historia trale: es que ha-
biendo quedado por teniente y justicia mayor del Cuzeo, Juan Pizarro, her-
mano de] gobernador, estaba en la ciudad cl rey Mango Inga Yupangue, hijo
de Huayna Capac, a quien Pizarro favorecié para que hubiese la borla; y
los naturales le temerian y estimarian en mucho como a verdadero sefior
suyo, heredero legitimo del gran reino que los incas sus padres habian ga-

19 Chillao en Herrera V, 7, XII.
20 Aqui concluye Herrera su V. 7. XII.
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nado; y Villahoma o Paullo con otros principales. Y habiéndose pasado al-
gunos dias que Almagro era partido, el inga secretamente mandé Ilamar a
muchos de los sefiores naturales de las provincias de Condesuyc, Andesuyo,
Collasuyo y Chinchasuyo, los cuales disimuladamente vinieron a su mandado
y se hicieron grandes fiestas enire ellos y los orejones; y juntos todos, Mango
Inga les propuso esta pldtica: “Héos enviado a llamar para en presencia
de nuestros parientes y criados deciros lo que siento sobre lo que estos ex-
tranjeros pretenden de nosolros para que con tiempo y autes de que con
ellos se junten mas, demos orden a lo que a todos generalmente conviene.
Acordaos que los ingas pasados, mis padres, que descansan en el cielo con
el sol, mandaron desde el Quito hasta Chile haciendo a los que recibian por
vasallos tales obras que parecia que eran hijos salidos de sus entraiias, no
robaban ni iomaban sino cuando convenia a la justicia, ienian en las pro-
vincias la orden y razén que vosotros sabéis. Los ricos no conocian scberbia,
los pobres no sentian necesidad, gozaban de tranquilidad, paz perpetua;
nuestros pecados no merecieron tales sefiores antes fueron ccasién que en-
trasen en nuesira tierra estos barbaros siendo la suya tan lejana de ella,
predican uno y hacen otro, todas las amonestaciones que nos hacen lo obran
ellos al revés. No tienen temor a Dios ni verglienza, tratapuos como a pe-
rros, no nos llaman nuestros nombres: su codicia ha sido tanta que no han
dejado templo ni palacio que no han robado, mas no les hartaran aunque
tedas las nieves se vuelvan oro y plata. Las hijas de mi padre cor otras
sefioras, hermanas vuestras y parientas, liénenlas por mancebas, y hénse en
esto bestialmente. Quieren repartir, como han comenzado, todas las provin-
cias, dando, a cada uno de ellos, una, para que siendo sefior la pueda robar.
Pretendian tenernos tan sojuzgados y avasallados que no texgames mas cui-
dado que de les buscar metales, proveerles con nuestras mujeres y gana-
dos; sin esto han allegado a si a las yanaconas y a muchos mitimaes. Esios
traidores antes no vestian ropa fina ni se ponian llauto rico. como se jun-
taron con éstos tratanse como ingas: ni falta mas de quitarme la borla; no
me honran cuando me ven, hablan sueltamente porque aprenden de los
ladrones con quien andan. La justicia y rezén que han tenido para hacer
estas cosas y lo que eran estos cristianos: miradlo! Pregintoss yo: dénde
los conocimes, qué les debemos, o a cudl de ellos injuriamos para que con
estos caballos y armas de hierro nos hayan hecho tanta guerra. Atabalipa
mataron sin razon, hicieron lo mismo de su capitin general Chalicuchima,
Rumifiahui, Zopezopahua; también los muertos en Quito en fuego porque
las dnimas se quemen con los cuerpos y no puedan ir a gozar del cielo: pa-
réceme que no sera cosa justa y honesta que tal consintamos, sino que pro-
curemos con toda determinacién de morir sin quedar ninguno, o matar a
estos enemigos nuestros tan crueles. De los que fueron con el otro tirano
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de Almagro no hagais caso, porque Paullo e Vilahoma llevan cargo de le-
vantar la sierra para los matar”.

Ahimache, que fue criado de Mango Inga, y lo es ahora de Juan Ortiz
de Zirate, me conté lo que tengo escrito; enire otras cosas que me ha di-
cho, y es de buena memoria y agudo juicio. Los que oyeron a Mango Inga
comenzaron de llorar respondiendo: “Hijo eres de Guaina Capac, nuestro
rey tan podercso, el sol y los dioses todos eran en su favor, para que nos
libres del cautiverio que sin pensar nos ha venido, todos moriremos por
servirte”,

Dichas estas palabras y otras, se determiné por todes los que alli se
hallaron que el mismo Mango Inga, disimuladamente sin que los cristianos
lo supiesen, procurase de salirse del Cuzco y ponerse en lugar seguro y
conveniente para donde todos se juntasen. Mas aunque procuraron de tener
estas platicas muy secretas, no lo fueron tanto que no vinieran a noticia de
yanaconas que lo descubrieron a Juan Pizarro y a otros de los cristianos.
Juan Pizarro no creyé enteramente lo que sobre este caso le afirmaron los
que lo sabian, mas, por si o por no, mandé a los yanaconas que tenian por
mas fieles que velasen de noche y de dia a Mango Inga sin lo mostrar; para
que si ciertamente de la ciudad se quisiese ausentar, le diesen aviso de ello.

Pasados algunos dias no pudiendo reposar el Inga, con los orejones y
criados que le parecid, desamparé su casa, selié de la ciudai en ricas andas,
conforme a la dignidad real, fueron con él muchas de sus mujeres. y mu-
chas quedaron en sus casas o palacios e yende por el camino de Moyna; los
veladores cuando acordaron ya era ido, mas como lo supieron lo pusieron en
boca de Juan Pizarro, estando jugando a los naipes; sin lo cual un cristiano
lilamado Martin de Flores, que también lo supo, se lo envié a decir. Tomé
tu espada y capa, Juan Pizarro, acompafiado de algunos cristianos fue a
la casa del Inca, donde supo ser cierto lo que le habian dicho; e sin que
él lo mandase ni lo supiese estorbar se di6 saco a las grandes riquezas de
oro e plata e ropa fina que el Inca tenia en su casa, que fue robo notable:
mucho de lo cual hubieron los yanaconas. Habiase vuelto a su posade Juan
Pizarro, donde mandé a Gonzalo Pizarro, su hermano, que a toda furia,
aunque la noche fuese mala, oscura e tenebrosa, fuese en seguimiento del
Inca, apercibiendo que saliesen Alonso de Toro, Per Alonso Carrasco, Bel-
tran del Conde, Francisco del Solar, Francisco Pérez, Diego Rodriguez Hi-
dalgo, Francisco de Villafuerte. Estos salieron encima de sus caballos a to-
do correr, anduvieron hasta las Salinas, que es media legua de la ciudad,
donde comenzaron a alcanzar de la gente que iban con el Inga; a quien pre-
guntaba por él respondian, que por otro camino iba y no por alli. Oyé el ruido
encima de las andas, temié los enemigos, eché mdas maldiciones a quien les
dio noticia como habian salido; en esto llegaron Gonzalo Pizarro e los
otros a unas angosturas que hacian unas sierras pequefias donde alcanza-
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ron un orejon principal de los que iban guardando la persona del rey:
amenazdronle que dijese a ddénde estaba o por qué parte iba, negé con
constancia la verdad por no ser traidor a su seifior. Gonzalo Pizarro con ira
sc ape6 de su caballo y con ayuda de los olros ie ataron con un cordel en
¢l genital para le atormentar, como de hecho lo hicieron en tanta manera
que el pobre orejon daba grandes gritos afirmando que el Inca no iba por
aquel camino. Beltran del Conde, Francisco de Villafuerte, Diego Rodri-
guez Hidalgo prosiguieron el camino hacia Moyna pasandc per los que al-
canzaban, yendo preguntando por ¢l Sefior: el cual habia llegado a unas
ciénagas, y como llevasen ruido los que caminaban con él no sentian el que
traian los caballos que ya llegaban cerca d: las andas; que con gran miedo
sali¢ de ellas poniéndose entre unas maias pequefias de juncos. Los espa-
fioles con grandes voces preguntaban por é!, y andando uno de los caballos
en el lugar donde se habia puesto, creyendo era descubierio salié diciendo
que €l era y que no le matasen: afirmando, una gran ment:ra, que fue que
Almagro le envié mensajero para que saliese en su seguimiento. Fue pues-
to en las andas tratande su persona honradamenie porque ni aun palabra
mala ni descortesia le hablaron (21). Dieron voces a Gonzale Pizarro y
juntos todos volvieron a la ciudad, de dounde enviaron mensajero a Juan
Pizarro que con otres caballeros habia salido por otra parte en busca del
Inga. E como volvié reprendié su salida de aquella suerte, diciendo que pa-
gaba mal a Pizarro el amor que le tenia y a los cristianos la honra que le
hacian; excusése con decir que Almagro le envié mensajeros que se fuese a
juntar con €l y que creyendo que no le dieran licencia habfa querido irse
de aquella manera. Juan Pizarro con toda blandura y gentil comedimien-
to le amonesté se asosegase e holgase en la amistad y gracia de los espa-
fioles: que €l bien sabia que Almagro no le habia enviado tal mensajero.
Pasado esto Mango Inga se fue a su casa; mandé Juan Pizarro a ciertos in-
dios yanaconas que le tuviesen de noche y de dia a ojo, lo cual podian ha-
cer porque siempre estaban muchos bebierdo en donde él estaba.

Y puesto que no hubiese podido salir con lo que €] tanto deseaba,:y
cada dia cobrase mas odio a los cristianos de su amor (?). mayormente ha-
biéndole saqueado su casa y tomédole muchas de sus mujeres, no dejaba de
imaginar por dénde podia de nuevo tornar a salir para se poner en salvo.
Habiendo dado parte de ello a los familiares y privados suyos, torné a sa-
Iir de la ciudad con intenciéon de se ir a meter entre las nieves mds cerca-
nas de ella. Y habiendo salido, fue luego avisado Juan Pizarro de los que
lo velaban, y le alcanzaron no dos tiros de ballesta del Cuzco; y mostran-
do mucho enojo Juan Pizarro le mandé meter en hierros. e que lo guar-
dasen cristianos publicamente. De esta manera fue preso. por Juan Pizarro,

21 Agqui concluye Herrera su V. 8, I.
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Mango Inga; y tengo también que decir que algunos indios de buena mane-
ra y razén lo disculpan afirmando que Almagro le sacé gran suma de oro, y
que Juan Pizarro le pedia de aquel metal con tanto ahinco que desesperado
quiso ausentarse. Algo debe de ser de lo uno y de lo olro. aunque la causa

principal era para hacer liga o junta de gente para mover guerra contra
lns cristianos como se ha escrito (22).

CAPITULO LXXXIX

De cémo matando un espafiol se encastillaron en un peiiol los que lo mataron
con su cacique; y de lo que pasé hasta que se gané el peiiol

Al principio todas las cosas que no sc entienden se tienen por faciles
y ligeras; mas cémo al descubrir lo que vemos aborrecemos lo que era ale-
gre; y asi como los indios de acé estaban hechos a servir con sus personas
y haciendas a sus reyes y sefiores, aunque cian que habian de repartir los
cristianosg entre si las provincias, no mostreban sentimiento porque les pa-
recia que serian mads relevatios y no serian maltratados ni agraviades. Du-
réles poco este contento, fue causa no la maldad de ellos. ni poca razén,
como les levantaron los que querian justiciar lo malo que contra ellos se ha
hecho, sino los nuestros, por los tener en poco, por la hambre que tenian
de plata y oro, y la curiosidad en ser servidoes. y acatados y reverenciados;
que les diesen sus hijas y parientas y por olras causas muchas que se fueron
descubriendo y que Dios todopoderoso, como juez recto y perfecto se lo de-
mostraba, pues tan poco cuidado se tenia de la conversién de estas gentes;
donde mané, por estas cosas, que los caciques y curacas hacian grandes ex-
clamaciones, secretamente loaban la gobernacién de los ingas, decian que
supieron conservar en paz y mantener en justicia muchas tfierras; amaban
sobre esto romances y cantares; hablaban con el demonio ptblica y abierta-
mente; los que eran seialados para aquella religién hacian sacrificios ma-
tando ovejas y otras aves para la ofrenda. Aborrecian a los espafioles, desea-

-ban matarlos, y verlos divididos para sin riesgo darles muerte. En lo publico
no manifestaban su pensamiento porque temian, especialmente viendo & Man-
go Inga en cadena.

Sali6 del Cuzco un vecino a quien llamaban Pero Martin de Moguer pa-
ra ir a un pueblo que le habian dado, que creo se llamaba Ansacarro, donde
I'egé en fuerte ventura porque e] cacique, con los indios que le parecis,
lo maté e mandé (?) una noche, y aunque pretendieron tener la muerte

22 En Herrera V. 8, II: no sc mencionan los ‘“hierros™.
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secreta, no pudieron porque de los mismos indios que fueron con el cris-
tiano volvieron al Cuzco algunos que avisaron a Juan Pizarro de ello; el
cual fue a hablar con Mango Inga creyendo que lo habia mandado. Negolo,
porque no lo mandé ni lo supo. Salié Gonzalo Pizarre con algunos espafio-
les a castigar a los matadores. Habianse puesto en cobro en un peiiol for-
tisimo por natura, grande, de rocas, no tenia mas que una puerta, cercada
de muralla, hicieron dentro algunas chozas donde pusieron sus mujeres e
hijos. Llegado Gonzalo Pizarro procuré ganar el fuerte, no bastaba mayor
poder que el suyo, para ello toman bastimento y agua lo que pudieron Ile-
var; tantos dias estuvo Gonzalo Pizarro sobre ellos que les falté el agua por
donde se diesen a pleitesia. Aquella noche cayé tanta nieve que otro dia
se vieron con mas agua que al principio; afirmaban que Dios de compa-
«ién que tuvo de ellos se la envié. Avisé Gonzalo Pizarro a Juan Pizarro
de la fuerza del pefiol y de cémo no podian ganarlo, e salié del Cuzco con
mas gente e muchos orejones que le ayudasen; porque decian que por ser
aquel el primer cristiano que mataban los indios, convenia hacer en ellos
gran justicia para escarmentar a los demss. Como llegé, mandé hacer una
manta para subir, tiraron tantos tiros y piedras que la rompieron, ¢ hirie-
Ton a ecinco cristianos y algunos de sus amigos yanaconas. Los del pefiol te-
nian sus velas, cerraban las puertas con piedras crecidas a fuerza de brazos
con maromas gruesas e muy recias. Juan Pizarro les amonesté se diesen,
no quisieron fiarse de su palabra, y como viese que se pasaba el tiempo sin
hacer nada, hablé en secreto con los orejones, rogandoles tuviesen tales
tratos con los del pefiol que él pudiese haberlos en su poder. Los orejones
babian venido por mandado del Inca, deseaban que los del peiiol saliesen
con su intencién: no porque ellos mostrasen sefial de ello antes respondieron
que lo harian. Y dicen que su capitdn pudo hablar con los indios del pefiol
a los cuales esforzé animandoles para que no desmayaran, concertando con
ellos que para cierio dia, siendo de noche, matarian los caballos de los cris-
tianos, y ellos abajarian a hacer lo mismo de ellos; diciendo por otra parte
a Juan Pizarro que le habian pedido seis dias de plazo para determinar lo
que habian de hacer. Un yanacona alcanzé a saber este trato y dié aviso a
Juan Pizarro, el cual con mucho enojo mandé quemar al principal de los
crejones, enviando a decir al Cuzco al que habia quedado en su lugar que
amenazaran a Mango Inga por la traicién que su capitdn y criado intentaba
de hacer: Gabriel de Rojas lo hizo asi. Mango Inga se excusaba de la culpa
que le echaba y estando temeroso no le matasen los cristianos sus ene-
migos: mandé a un valiente capitin orejon llamado Paucara Inga que fuese
a juntarse con los cristianos y les ayudase en todo lo que le mandasen. Asi
lo hizo. Juan Pizarro le puso por delante el castigo que hahia dado al otro.
Este pues, con mucha disimulacién hablé con los de lo alte querellindose
de los cristianos pues tenian preso a Mango en cadenas, y que por su man-
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dado habia venido a darles favor conira los cristianos. Alegraronse cuando
esto oyeron y mas cuando dijo que traia la hacha sagrada del sol para ha-
cer juramento. Concertaron que la noche siguiente volviese con solamente
cuatro indios de sus més amigos para que tratasen del modo que lernian
para matar a los cristianos que los tenian cercades. Paucar Inga se volvié
disimuladamente; vié que habia tres puerlas enire los riscos e rocas del
fuerte peitol, las cuales cerraban de noche con peiias atadas con maromas.
Hablé con Juan Pizarro que, porque se hubiere bien con Mango Inga, ha-
bia de hacer una gran hazafa de la cual seria venturcso salir con la vida
y que mandase que cualro crisiianos se rapasen las barbas y se vistiesen (23)
de mantas y camisetas, untdndose con aqueila mixtura, que poniéndosela
—que sea negro, que blanco— todos parecian indios, para que fuesen con
¢él, llevando secretamenie sus espadas, y que él, con los demds cristianos y
yanaconas les fuesen siguiendo. Juan Pizarre, cenfiado de las palabras del
orejon por tener al Inca preso, mandé que Mancio Serra, Pedre del Barco,
Francisco de Villafuerte, Juan Flores fuesea con el indio a le ayudar en lo
que habia de hacer; apercibiendo a los demds eristianos que con sus armas
estuviesen aparejados para ir con él a la segunda de la neche. Ya habian
salido del real el orejon y los cuatro espaficles subiendo deyuso de la sierra
hacia el pefiol con muy gran trabajo por su aspereza, saliendo dende a un
rato Juan Pizarro con los espafioles para dar favor a Paucar Colla. Los que
estaban en el pefol habian unos con otres platicado este negocio; estabau
dudosos no anduviese algtin trato doble del orejon. Habiales pesado por le
haber dicho que viniese la noche siguiente a verse cen ellos. Determinaron
que ya que le habian dicho que viniese solamente con cuatro indios, que viesen
si era asi; porque viniendo mas los matasen a todos e no pasando de aquel
nimero, abriesen la primera puerta de su tan gran fuerza donde hiciesen
quedar a los cuatro que viniesen con el orején, y abierta la segunda puer:a
lc tuviesen a €l hasta ver la hacha sagrada y cémo se haciar los juramentos.
Asi como lo determinaron lo pusieron por obra, enviande sus espias al ca-
mino, los cuales volvieron a decir cémo no venian méas de Paucar Inga con
los cuatro indios; que ya llegaban a lo alto del pefiol, llevando el orején una
hachuela de cobre enhastada en un corto palo donde se hacian los juramentos
solemnes por el sol sagrado, y debajo de la manta llevaba una porra. Dié una
voz para que entendiesen que estaba alli; salieron de lo alio algunos arma-
dos y como entrasen por la puerta dejaron los cuatro cristianos barbirrapados,
sin consentir que fuesen adelante; y abrieron la otra puerta, quisieron dejar
al orejon. Los espafioles estaban temerosos, creian que andaban con ellos en
traicién; temian la muerte, quejindose del orején, sin razdn; porque como
sintié que lo querian detener y cerrar la puerta, echando de si la manta

23 estuviesen en ms.
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temé su porra, dié una gran voz diciendo: “Viracochas, ucaxamu!” que
quiere decir “Cristianos, venid presto!” Ellos lo hicieron asi. Habia herido
algunos indios al orejon con la porra; acudieron muchos diciendo que habia
traicién y tanios dieron de los golpes y heridas a Paucar Colla Inca que cayo
muerto en el suelo, implorando el favor de los espafoles, en su venganza.
Los cuatro con sus espadas animosamente pelearon contra el poder de los
indios; ser de noche y estar en lugar tan estrecho les dio la vida. Juan Piza-
rro con los demds llegaron en su faver; e como viniese la claridad del dia,
e los del pefiol viesen a sus enemigos sefiores de su inexpugnable fortaleza
no asi ligeramente se podra afirmar los clamores, grandes gritos, alaridos te-
merosos que daban, hombres e mujeres, mozos e viejos, muchachoes e nifios;
y como veian relucir las espadas muchos tomaban la muerte voluniaria, se
despefiaban por aquellos riscos, dejando los sesos entre los picos nevados de
las pefias; y muchos nifios tiernos sin sentir la desventura esiando jugando
con los pezones de las tetas de sus madres varoniimente se despefiaban, lle-
gando a lo abajo los cuerpos sin almas. Los espanoles habian empezado a
herir y malar sin ninguna templanza cortando piernas y brazos, no daban la
vida a ninguno; los yanacenas hacian lo mismo: el estruendo de los unos y
los otros era grande, y mayor la matanza. Muchos de los indios con desespe-
racién, tomando sus mujeres e hijos, haciéndoles cerrar los ojos, se despe-
faban con ellos por las pefias: diciendo, mas vale morir con la verdad que no
vivir en servidumbre de tan cruel gente! Entre estos que se despefiaban se
noté una hazafia que hizo un principal de muy buena persona y parecer, que
fue vertiendo abundancia de lagrimas de sus ojos, nombrando muchas veces
a Huayna Capac, tomé una cuerda recia y muy larga con que até a su mu-
jer y dos hijos y cinco o seis ovejas y tres cargas de su ropa y menaje, y
ddndose al brazo dos o tres vueltas con el cordel, cerrando los ojos, vieron
que iba despefidandose por aquellos grandes riscos y llevdndose tras de si su
campafia, que era gran dolor verlo: y todos ellos se hicieron pedazos. Har-
tos de matar hombres los espafioles entendieron en (24) el robo y hallaron
—a lo que dicen— pocos mds de cinco mil castellanos, que de consentimien-
to de todos se dieron a la fabrica de la iglesia del Cuzco, entregandolos a un
clérigo que iba alli. Hecho este castigo, Juan Pizarro entendié en asentar los
que habian quedado en el pueblo; y hubo nueva como en el Condesuyo ha-
bian muerto sus indios a un Juan de Becerril. Con esta nueva determiné par-
tir a castigarlos sin mirar que los indios mataban a sus enemigos, y que si
no lo hacian a todos, era por no hallarse poderosos para ello (25).

24 con en el ms.
25 Aqui concluye Herrera su V. 8. II.
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CAPITULO XC

De cémo se hizo fundicion en los Reyes, y Hernundo Pizarro procuré que
se hiciese el servicio dicho a su majestad, e de su partida al Cuzco; e salide
del gobernador a visitar las provincias septentrionales.

Hernando Pizarro estaba ya en la ciudad de los Reyes, como se ha di-
cho atras, mostraba gran deseo al servicio dei emperador, representuba los
grandes gastos que tenia, y como de todas partes de sus reinos le servian;
diciendo mads, pues Dios habia sido servido que en tiempo de su soberano rei-
nado, por ellos hubiese sido descubierto tan rico reino como el Perii,que tenian
obligacién a le servir con algin gran presente. Murmuraban de estos dichos
algunos de los que lo oian, decian que Hernando Pizarre a cosia de sus ha-
ciendas queria ganar la gracia del rey, a cuien basiaba darle los quintos,
pues eran tan grandes, y habidos sin gastar solo un real. Quejabanse tam-
bién que Hernando Pizarro habia dicho que habia de traer grandes fran-
quezas e libertades para los conquistadores y no veian nada sino su habito
de Santiago que traia en los pechos; no se trataba esto en su presencia, por-
que a trueque de dineros no le querian decagradar. Y como Pizarro manda-
se abrir la fundicién, comenzaron a meter en ella grandes partidas de oro
y plata. Habia hablade a sus amigos para que no rehusasen lo que Hernan-
do Pizarro les habia dicho, afirmandoles que el rey les haria a todos mer-
cedes, y aun por ventura les daria los indios perpetuos. En la misma fun-
dicién daban, sin los quintos, a mil y quinientos y a mil y a menos, cada
uno conforme al metal que tenia dentrg; avisando a las mas ciudades del
reino para que hiciesen oiro tante. En Trujillo murmuraron porque estaba
ausente, diciendo que no habia negociado sino su encomienda, y hacellos
pecheros. Los oficiales que tenian cargo de la hacienda real tenian razén
de la suma que montaba lo que se juntaba de este servicio. Llegé en ese
tiempo nueva cémo salié de Xauxa un tio de Mango Inga, llamado Tige
que hizo dafio en lo de Tarama y Bombon: que tenia por encomienda. lo
principal de ello, el tesorero Alfonso de Riquelme; el cual —como le to-
caba— habl6é ahincadamente a Pizarro para que mandase prenderlo e cas-
tigarlo. Pizarro sin oir la excusa del Tico por cumplir a Riquelme, mando
a un vecino llamado Cervantes que fuese a le prender. Sitpolo Tigo y apar-
tose a los Andes a se esconder en la espesura de la montafa. enviando pri-
mero mensajerec a Mango su sobrino para que en pudiendo salir de entre
los manos de los cristianos, hiciese junia de gente para les dar guerra.

Pues como en los Reyes se hubiese hecho el servicio para el empera-
dor, como se ha dicho, Hernando Pizarro hablé con el gobernador para
que le diese licencia para ir a la ciudad del Cuzco a procurar lo mismo.
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Respondidéle que era contento y porque tuviese mds mano en el negocio,
mandé a su secretario Antonio Picado que ordenase una provisiéon para que
{uese tenienie y justicia mayor. Escribié a Juan Pizarro ia causa que le
movia a removelle el cargo, rogéndole que por bien lo tuviese; y al cabildo
escribié lo mismo. Y puesto que esto fue mucha parte para la ida de Her-
nando Pizarro al Cuzco con el cargo, tengo para mi ser lo principal temer
lo que sucedié, no volviese Almagro sobre la ciudad, pretendiendo caber
en su gobernacién; e pareciole a Pizarro que estaria la tenencia de ella mas
segura en Hernando que no en Juan, por ser de mds edad y autoridad. Fue-
ron con él Pedroc de Hinojosa, Cervantes, Tapia y otros caballeros, de
aquellos nobles mancebos extremefios que con él salieron de Espafia, que-
dando otros en los Reyes, donde fueron bien tratados e favorecidos de Pi-
zarro.

Partido Hernando para el Cuzco, Pizarro determiné de salir de Lima
para visitar las ciudades de Trujillo y San Miguel, para ver como usaban
sus tenientes los cargos, e si los naturales eran bien tratados, y si procura-
ban su conversion, como su majestad lo mandaba. Y. dejando por su fe-
niente a Francisco de Godoy, caballero de Cdceres, se metié en una nao
por ir mas breve, acompanado de algunos criados suyos. Sali6 de Callao.
que es el puerto, a catorce dias del mes de febrero de 1536 ahos; y por su
persona visit6 aquellas ciudades, oyendo algunas quejas, remediando los
agravios, favoreciendo a los indios, honrando a los caciques, amonestando
a los unos y a los otros se volviesen cristianos; haciéndoles entender la burla
que era creer en dioses de piedra y de palo, y en los dichos del demonio:
el cual les certificaba era un cobarde, sin fuerzas, tanto que solamente del
temor de una pequefia cruz huia; y que lo procurasen ellos y verian cémo
les decia verdad. Sin todo esto les decia —con las lenguas— que el sol y
la luna no eran dioses ni tampoco demonios sino lumbres resplandecientes
que Dios crié para que siempre le sirviesen y diesen lumbre al mundo, y
que asi cumpliendo sus mandamientos no paraban jaméds de noche y dia. Y
que los cristianos, que eran malos, iban con los infieles al infierno y los
buenos a la gloria. Estas cosas decia Pizarro con buenas entrafias y volun-
tad; porque aun no era llegado el tiempo que por sus pecados y de los que
estaban en el Peru, se perdieran estos buenos comienzos por comenzar otros
que los guerrearon a ellos mismos, consumiéndolos en miserables batallas
que la ciudad (?) acarreé, sin intervenir otra gente que hermanos conira
hermanos, primos contra primos y amigos conira amigos; y tanta impiedad
hubo entre todos que yo no quisiera hacerme testigo de tan grave caso. Los
curacas con los indios se holgaban de oir cosas tan altas; y, si al principio
con hervor de cristiandad y dando de si buen ejemplo les predicaran ver-
daderamente, muchos estaban en el infierno dando gemidos a las orejas de
Dios que se hubieran salvado, aunque también a los tales principios nunca
hubo el orden que hay después por no se dejar entender las cosas de veras.
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FEscribi6 sus cartas a Quito, Puerto Viejo y 2 Guayaquil, encargando a todos
el servicio de Dios y del rey y el buen tratamiento de los naiurales. Pidisle
Diego Pizarro de Carvajal la jornada de Lapalupa, e Ruparupa, por donde
entré el famoso capitin Ancohalli natural de Chanca por la parte de Mo-
yobamba hacia el levante: graciosamente se la did, mas por falta de apare-
jo se dejé por entonces de hacer aquella jornada.

Pasado esto, Pizarro volvié a los Reyes por lierra, daban priesa en

hacer la iglesia (26).

CAPITULO XCI

De lo que le sucedié al capitin Alonso de Alvarado en su conguista
de los Chachapoyas

Como se junté Samaniego con Alvarado, como supo lo pasado y que
los naturales de aquellas serranias en no querer paz se obstinaban, por ha-
cer lo que era obligado a cristiano, les envié mensajeros, amonesiandoles
ni sus casas desamparasen ni dejasen de sembrar sus campos por saber
su estada en la tierra, que era para provecho suyo e de sus dnimas, y no
dafio. No basté estos dichos ni otros para que hiciesen lo que el deseaba,
que fue causa que determiné de con todo el real irlos a busear. Mandé
luego a Camacho que con veinte espafioles fuese descubriendo el campo y
mirando si el camino estaba seguro. Caminaron por la halda de unas mon-
tafia hasta llegar a un lugar despoblado, de donde, habiende andado poco
mas de legua y media, dieron en campana, mas lleno el camino de unas
piedras agudas, que llaman ceboruces, peligrosas para los caballos y mas pa-
ra los hombres que van a pie.

Los naturales de aquella region por donde Alvarado iba descubriendo,
bien sabian su venida y cudntos caballos y cristianos eran, y habianse jun-
tado muchos con sus capitanes y mandones, habiendo puesto primero sus
mujeres y haciendas en cobro, trataron lo que les seria mds sano hacer;
determinaron de ofrecer fingida paz a los cristianos para descuidalios que
viniesen sin recelo donde, saliendo ellos con tropel, los pudiesen matar.
Con este dolo fueron cinco o seis indics con algunas ovejas adondc venia
Alvarado y le dijeron que por reverencia de Dios tuviesen dellos misericor-
dia para no dalles guerra ni que las ballestas lanzasen jaras, con lz velo-
cidad que ellos sabian, en sus cuerpos, porque querian paz, y asi la deman-

26 Este capitu'o tiene la cabeza y los pies muy anadidos por Herrera. V, 8. III
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daban en nombre de todos. Alvarado les respondié bien, leando tan buen
propésito. Volvieron los indios a dar aviso de lo que habjan dicho. Los eris-
tianos marchaban sin parar; cuando llegaron donde aguardaban, salieron
con tanta grita y ruido tan temeroso, que parecia voceria de demonios;
tiraron algunos tiros; los nuestros se pusieron en orden ni turbados ni es-
pantados de lo que veian; hirieron y mataron muchos enemigos, apretan-
dolos en tanta manera, que aunque para cada cristiano habia ciento y cin-
cuenta indios, no los osaron mas aguardar, antes comenzaron de huir con
mucha pusilanimidad. Iba un espafiol llamado Prado en ceguimienio del
capitan; un indio le tiré un tiro de piedra con tanta fuerza, que six: apro-
vechar el casquete e morrion que llevaba, acertandole en la cabeza, le de-
1ribé del caballo los sesos de fuera. Luis Varela se vio en peligro, porque
se hallé solo cercado de indios; encomenddse a Dios con cuyo favor mila-
grosamente se defendié dellos hasta que acerté a venir algunos compaifieros
que le dieron favor, habiendo muerto siete indios cuando le tenjan cercado.

Los indios que escaparon de la guagabara con los que maés se juntaron
trataron mucho sobre lo que les convendria hacer para estar seguros de no
morir todos ellos; no sabian cual consejo les seria mas saludeble. Estaba en-
tre ellos un sefior, el mas principal, a quien llamaban Guayama mulos (27);
este les dijo que era locura querer mantenerse con hombres a quien clara-
mente veian ser favorecidos del Sol, y que determinaba de ir a les ganar la
voluntad y estar en su gracia. A algunos les pesé cuando esto le oyeron:
otros lo loaron; y dejande sus buenas mantas, se puso unas viles, y con una
mujer vieja fue al real de los nuestros, donde hablé con Alvarado sobre lo
que se ha dicho. Recibidlo bien, y ansi prometié de lo tratar. Guaman, que
era otro sefior su amigo deste, osadamente confiado en la amistad de los
espafioles, le hablé a este con grande enojo y amenaza; Alvarado lo mal-
trajo por ello, afirmando que guardaria la paz a los que viniesen, aunque
hubiesen hecho guerra y muerto a cristianos. Pasado esto, hablé Alvarado
a este seflor rogandole procurase con los seflores y principales de la pro-
vincia de Chillao y de los otros valles que viniesen a buena amistad con los
espafioles; prometié de los hacer venir y asi lo cumplié, provocandolos a
¢llo con palabras que les envié a decir con los mensajeros que envié; y como
llegaron a la presencia del capitdn, los recibié bien. Supo de ellos mismos
cémo el movedor de la liga era (28) uno que estaba entrellos llamade Guan-
damulos (29), el cual era tirano y muy embaidor. y de consentimiento
de todos fue preso y muerto por justicia.

Comenzaron dende adelante a venir muchos indios sin armas a ser
vir a los nuestros. Supo Alvarado cémo cerca de alli estaba un vaile muy

27 Guayamanil en Herrera V, 7, XI.
28 con en ms.
29 Guayamanil en Herrera V, 7, XI.
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poblado llamado Baguan. Mandé el capitin a un Francisco Hernandez que
con algunos espafioles fuese a ver lo que erz, y como volvié con razén dello,
Alvarado salié de aquel lugar y anduvo descubriendo por aquellas partes
los pueblos y rios que habia procurando de atraer a los naturales a la amis-
tad de los espafioles, eslorbando lo mas que podia que no se hicieran robos
ni dafios notables; y ansi, entre los capitanes que loan haberlo hecho razo-
nablemente con los indios, lo ponen a ¢l en la delantera.

Y como anduviese en esla conquista, llegé a un rio grande que corria
al setentrién. De la otra parte habia muchos indios puestos en armas; en-
vidles mensajeros persuadiéndoles con la paz; no quisieron sino guerra;
mandé Alvarado hacer balsas para pasar el rio; fueron hechas diligente-
mente, porque los espafioles de aca son para mucho; y como fuese el rio
con furia, llevése una de las balsas, pasando peligro los que iban en ella
por el rio. Fue Pedro de Samaniego con algunos espafioles, para dar que
hacer a los enemigos por todas partes; llegé cerca de un pequefio rio que
corria por el valle a un pueblo que después nombraron a f¢ Cruz, donde
habia cantidad de gente de los naturales, de guerra, los cuales, como vieron
a los espafioles tan cerca de si, tiran muchos tiros de honda y de dardo con
gran grita que dieron, y sin osar aguardar, se fueron rio abajo. Los espa-
ficles robaron el pueblo con intencién de volver a se juntar con el capitan.

Los naturales, como tuviesen lengua de sus vecinos que los que con
los cristianos formaban amistad y alianza los trataban amigablemente y, a
los que no, guerreaban hasta los destruir totalmente, determinaron de sa-
lir de paz, y asi lo hicieron, porque los. principales dellos fueron a hablar
a Alvarado, y los recibié como solia hacer a los que querian ser amigos de
Jos cristianos; y hacerles entender a todos, c6mo en acabando de descubrir
las provincias enteramente, habia de fundar un pueblo de cristianos, que
fuese como el Cuzco o Lima o San Miguel, adonde todos habian de acudir
a servir a los cristianos, entre quien se habian de repartir los pueblos e
caciques que hobiese. Y como esto hobo pasado, Alvarado movié de alla
para el pueblo que dije llamarse de la Cruz, donde Samaniego allego, y
(30) aquel dia llegé a dormir enfrente dél con todo el real, sin llegar, si
no fueron algunos, al lugar, y pasando- el rio, vino una tormenta de true-
no y granizo que nunca tal habian visto. Llegado al pueblo el capitén, se
aposent6 y supo como habia algunos indios de los de aquella comarca, que
no venian como los demis habian hecho -a ser ver con él; salieron algu-
nos caballos; hallaron que era verdad, mas estaba el rio enmedio, que era
causa que no les podian hacer mal ninguno; los enemigos les talaban los
campos, destruyendo las sementeras, de lo cual pesé mucho al capitin, y
envié mensajeros al sefior de aquellos indios, para que quisiese ser su ami-

30 ya en ms.
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go. Respondié que le enviase una espada, porque queria ver con qué ar-
mas peleaban los cristianos. Envidle Alvarado con un indio una espada que
tenia el puio de plata. Holgése como la vido; determiné de salir de paz a
los eristianos, enviando primero un presente de plumas y unas mantas al
capitdn, y acompafiado de algunos indios fue a verse con él, y le honré
mucho, - esforzdndolo en que tuviese buen corazén con los cristianos (31).

CAPITULO XCHI

De como Almagro envié al capitin Saucedo a castigar los indios que mataron
los tres cristianos; y le dieron de presente mds de noventa mil pesos; vy
Vilahoma se huyé, y lo que mds paso

Cuando Almagro supo la muerte que habian dado a los tres cristianos
en Xuxuy recibié mucho enojo, mandé al capilan Saucedo que se partiese
luego con sesenta caballos y peones, y que no parase hasta que llegado a aque-
llas tierras hiciese gran castigo en ellos. Salié6 Saucedo como le fue man-
dade; llevaba por guias a los dos cristianos; hahianse escapado, los que se
hallaron en matar a los cristianos dichos; hicieron grandes sacrificios a
sus demonios, aderezaronse de armas, recelando lo que fue, hicieron por los
caminos hoyos hondables, como suelen hacerlos, cubiertos sutilmente con
hierba para que el engafio sea encubierto, sin lo cual se fortificaron en un
lugar haciendo albarradas y baluartes. Saucedo habiendo caminado con prie-
sa, llegé donde los indios estaban mas no pudo hacerles guerra ni dafio, por
la fuerza ser grande; no tenian, salvo cercarla, para que no pudieran entrar
ni salir: de todo lo cual envié aviso a Almagro pidiéndole socorro. El cual,
como lo supo, mandé a Francisco de Chaves que con algunos caballos fuese
a lo dar, y déndose priesa a andar se junté con Saucedo. Los indios, por
sus espias, supieron como venian, y antes que se juntasen. sin hacer ruido
ninguno, por donde mejor pudieron, se fueron todos desamparando el fuer-
te. Y habiendo pasado Francisco de Chaves con los caballes, salieron los
vecinos de estos al camino e hicieron dafio en los yanaconas, que robaron
parte del bagax, retrayéndose a paso ligero, por huir de la furia de los ca-
ballos; que dando alarma revolvian sobre ellos. Entendiendo como los ene-
migos habian desamparado el pueblo, asentaren el real los cristianos en unas
arboledas que estaban por bajo de él; estando muy recatados por estar cerca
-de los xuris, gente indomita, muy valientes, que muchos comen carne hu-
mana, y fueron tan temidos de los ingas que no solamente no pudieron ha-

31 Aqui concluye Herrerg su V, 7, XI.
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ber de ellos amigos, mas por temor de los dafios que hacian en las fronteras,
habia guarniciones ordinarias de gente de guerra; y casi viven como los alar-
bes. Muchos cuentan de estas gentes especialmente los espafioles que andan
en la conquista del rio de la Plata. Torné a hacer Saucedo mensajeros al
adelantado haciéndole saber lo que habia sucedido y cémo los tres cristianos
habian sido muertos ciertamente en aquella tierra y que tenia avisn como
adelante iban otros tres. Habia llegado Almagro a Tapisa, donde alcanzé a,
Villahoma y a Paullo que habian venide delante y le dieren los indios no-
venta mil pesos en oro fino, que dicen algunos habian traido de Chile de
los tributos de los ingas; y tuvo gran noticia de haher ricas vetas de metales
en Collasuyo; y aun se traté de poblar, que fuera otra cosa, pues tenian los
ples en la mds rica tierra del mundo. Mas a esto respondic Almagre quc
cra poca tierra para tantos espafioles, como con él iban; los principales de
aquella provincia de Paria con otros caciques de los pueblos de atras habian
venido con Almagro porque se lo mandé: habian recibide mucha honra,
los mds o todos se volvieron a sus tierras.

Villahoma, como dejase concertade con Mango de levantar las provin-
cias australes contra los cristianos que iban a Chile, porque por aquella via
les parecia ser mas ecierta la destruccién de ellos, de callada y con disimula-
ri6n alborotaba los pueblos y lugares por donde andaban, diciendo de los es-
pafioles muchas blasfemias para que luego descubiertamente se opusiesen
contra ellos; ni los que lo oian tenian dnimo ni €l lo pretendia, por temor
de que eran muchos los caballos y espafioles, mas deseaba ausentarse por
juntarse con Mango, y teniendo mas facil matar a los que estaban en el Cuzco
que los que iban a Chile; y asi pareciéndole que Almagro estaba lzjos del
Cuzco que no tenia en su mano volver con brevedad,determiné de se huir;
como lo pensé, lo puso por obra, una noche que tal no pensaban, llevando
consigo algunos indios y mujeres; caminé hacia el Collao, por caminos se-
cretos de los muchos no sabidos, recibiendo por dondequiera que pasaba gran-
des servicios: porque por la dignidad pontifical del sacerdocio le tenian gran
respeto. Por la mafiana fue echado menos Villahoma, siipose ciertamente
como se habia ausentado, recibié Almagro encjo por ello, mandé Uamar a
Paullo, a quien airadamente pregunté cémo se habia ido Villahoma, y por
qué no le di6 aviso de ello. Paullo era muchacho, respondié con temor que
no supo nada ni lo entendié; proveyé Almagro que lo mirasen dende de-
lante, porque no hiciese lo que Villahoma, encargindolo a Martiacote sol-
dado valiente natural de Vizcaya. A los naturales de aquella tierra donde
estaba, habld con toda gracia, esforzéles con la amistad de los cristianos; par-
ti6 para se juntar con los capitanes Saucedo, Francisco de Chaves, dejando
escrito a Noguerol de Ulloa (32) que quedzba con la retaguarda para que
se diese priesa a caminar y a juntar con él. Marché luego con su gente, llegé

32 Villao en ms.
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al pueblo de Xuxuy, dende estuvo mas de dos meses aguardando a los espa-
noles que quedaban atrds: vino entre ellos don Alonso de Montemayor, ca-
ballero principal natural de Sevilla, a quien Almagro recibié muy bien.

De esta tierra fue descubriendo Almagro hasta llegar a Chihuana don-
de hallé a los naturales alborotados y puestos a punio de guerra: mandé a
Francisco de Chaves y a Saucedo que fuesen con ciertos caballeros a correr
el valle arriba; aproveché mucho porque como los naturales vieron la lige-
reza de los caballos, unos por una parte y otros por otra se escondieron todos
sin parecer ninguno. Mas dende a algunos dias se juntaron mayor poder, con
grande esfuerzo, juraban por el sol, alto y poderoso, que habian de morir o
matarlos a todos: enviando cuando esto pensabar de ellos mismos para que
molestasen y matasen a los yanaconas negros y servidores, que de los cris-
tianos saliesen del real a buscar lefia, yerba, paja, o las otras cosas necesarias.
Después de haber hecho algin dafio, se puso Almagro con rlgunos caballos
en celada para los matar, mas ellos sin recibir demasiado dafio le mataron
el caballo. Dende a poco volvié a salir con mds gente, hallaba los pueblos
desiertos, los indios ausentades; parecian sino por encima de los altos y
collados donde se ahincaban dando grita que parecia que entre ellos se
juntaban algunos demonios, segiin daban les aullidos rencos y temerosos.
Vuelto el adelantado donde fue a buscar los indios, determiné salir de Chi- .
huana dando licencia a los sefiores de Paria y a los demas para que volvie-
sen a sus tierras, Seria la gente que se habia juntado con Almagro ciento y
noventa y tres espafioles, caballos y peones, llevaba por su maese de campo a
Rodrigo Nufez y por su alférez a Maldonado; para llevar el bagax y de
servicio llevaban tantos indios e indias que era lastima decirlo, todas pues-
tas en cadenas, sogas y otras prisiones; llevando que les guardasen los tira-
nos de los yanaconas y negros, los cuales por no andar les daban grandes pa-
los y azotes sin les dar tiempo de tomar huelgo: si alguno se quejaba por ir
cansado o estar enfermo, no era creido, ni tenia otra cura que golpes, tanto
que perdiendo el vigor y alientc dejaban los cuerpos sin animas en las ca-
denas y prisiones; y no solamente servian de esto, mas en llegando al real
luego, ansi cansados como estaban, les hacian ir por lefia, por yerba, paja,
agua, todo lo demsds que era menester; comian mucha mala ventura; ve-
nida la noche hacian una parva de todos, dandoles para cama el suelo y
alli les guardaban, y st queria usar de su persona alguno, o de cansado se
mneneaba, los veladores con el pomo de las espadas o palos les hacian estar
quedos a su pesar. Estas cosas y otras mas asperas por mis ojos he yo visto
hacer, en esta gente desventurada muchas y muchas veces; a los que lo leye-
ten, tengan paciencia, pues me acorto en lo que cuento, y aprovéchense de
lo leer para suplicar a nuestro sefior perdone tan grandes pecados (33).

33 En Herrere V, 10, I.
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CAPITULO XCIII

De cémo yendo Almagro descubriendo llegé o unos puertos de nieve donde
pasé grande trabajo su gente

Partido Almagro de aquella tierra donde habia estado caminé hacia
el mediodia lo que llaman Chile, y a cabo de haber andada algunas jorna-
das ilegé a donde estaba una fortaleza pequena, teniendo gran falta de bas-
timento y no embargante que aquella comarca sea llana es tan estéril, que
falta lo que en otras sobra; mandé salir a algunos de los gue llegaron con
éi que buscasen por todas partes, porque el real todo no era llegado, ni vino
hasta otro dia. Y como todos estuviesen juntos y fuesen tanta gente, y no ha-
Hasen qué comer y ellos trujesen poco, hubo en todos gran tristeza porque sa-
bian que en algunas jornadas no habia poblado ni donde haber bastimento;
mandé Almagro repartir ciertos puercos que habian reatado y ovejas, rogé a
los espafioles animosamente pasasen por los trabajos, pues sin ellos jamas
se ganaba honra ni ningtin provecho. Respondiercn que lo harian y ansi pusie-
ron buen cobro en lo que les habia quedado. Salieron de alli caminaron, por
unos arenales e tierra estéril y muy triste, siete jornmadas: comenzaron a
sentir la necesidad, fue causa el mucho servicio que llevaban, que era porque
se sentia tanto; subiendo por una quebrada de yuso, toparon un aposento pe-
quefio donde se alojé Almagro, vieron no muy lejos grandes sierras blancas de la
mucha nieve que tenian: esparcieron los ojos por todas partes, conocian claro
que la sierra prolongaba grande espacio de tierra y que por fuerza la habian
de atravesar sin saber su anchura, si era poca o mucha. A no ser el dnimo
de los espanoles tan generoso y grande como ha sido, creedme que en lle-
gando a tales pasos no siento otra nacién del mundo que no rehuyese la ca-
rrera, pues parece, bien mirado, temeridad, mds que no fortaleza, meterse
como se meten en espesos montes, en nevados campos, sin saber cuéndo ni
dénde se acaban, ni dénde van, ni si tendrdn proveimiento o no. Los indios
decian que habia mucha mas nieve de la que ellos podian ver de donde es-
laban: determiné el adelantado de adelantarse por el propio camino que lle-
vaban con algunos caballos hasta llegar cerca de la serrania, v si le pateciese
pasar los alpes; para en llegando a poblado enviar mantenimiento a los que
quedaban atras. Salié la guia con algunos espaficles delante, como dieron
con la nieve, era tanta que no se parecia camino ni roca ni otra cosa que su
blancura, cayendo a la continua copos de ella. Los que quedaron en el real
holgaron que Almagro fuese delante, didles priesa que anduviesen lo mas
que pudiesen parando poco en los alpes. Pues como partié el adelantado an-
duvo aque] dia con muy gran trabajo hasta llegar a unos tambillos donde
durmié sintiendo bien el frio que hacia; y creo me dijeron kelgé alli un dia
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por tener nueva de los que quedaban atris, y como le alcanzaron algunos
prosigui6é su camino. El austro ventaba tan recio que ni sentian narices ni
orejas, llevando los pies con el cardmbaro, si alzaban los ojos, quemdbaseles
12 nieve, de la cual caia tanta que era cosa de espanto. De lo alto del puerto
al valle de Copayapo habia doce leguas, como olro dia anduviesen llegd a
dormir ribera de un rio en otro tambillo al pie de un alpe, oiro dia dindose
mucha priesa anduvieron hasta que salié de aquel tormento tan cansados y
fatigados como el lector puede sentir.

Y llegaron al valle y muy bien recibidos de los moradores de él. a los
cuales Almagro hablé amorosamente, rogdndoles saliesen a ayudar a los es-
pafioles que venian e les llevasen comida de Ja que hubiese ¢n el vaile: por-
que €l ya haria por ellos lo que le rogasen en otra cosa que les tocase. Con
mucha alegria los buenos hombres dijeron que lo harian y salian muchos de
ellos con ovejas, corderos, maiz y otras raices. Habiéndose partido Almagro
adelante, como se ha dicho, los que atras quedaban, pasaban mucha nece-
sidad de bastimentos, y como entraron en las nieves fue mayor la fatiga, los
indios lloraban, quejandose de los que les habian iraido de sus tierras a mo-
rir entre las nieves, los espafoles se acuitaban viéndose que ellos si querian
andar no podian, aquesta gente de fatiga y ellos de flaqueza; y si no podian
y paraban a descansar, quedaban helados; ios caballos también iban flacos y
maltratados, esforzibanse los unos a los otres en decir que presto llegarian
al valle de Copayapo. Comenzaron unos a se quedar, muchos indios e indias
y algunos espafioles y negros, muertos; comian algunos con hambre unos
limos (34) que se crian entre lagunas, lefa para hacer lumbre no habia otra
que estiéreol de ovejas, unas raices que se cavan debajo de tierra. Las no-
ches que durmieron en el puerto fueron tan trabajosas, temerosas y espan-
tables que les parecia estar todos en los infiernos. El aire no aflojaba y era
tan frio que les hacia perder el aliento. Muriéronse treinta caballos, y mu-
chos indios e indias y negros arrimados a los arboles, boqueando se les salia
el alma; sin toda esta desventura habia tan grande y rabiosa hambre que
muchos de los indios vivos comian a los muertos: los caballos que de hela-
dos habian quedado, de buena gana los comian los espafioles, mas si se pa-
raban a los desollar se quedaban como ellos; y ansi cuentan de un negro
que yendo con un caballo del diestro, reparé a unas voces que oyé, y luego
quedé helado él y el caballo. Los espafioles aflictos, transfigurados, marcha-
ban encomendédndose a Dios todopoderoso y a nuestra sefiora; cuando venia la
noche lo mejor que podian armaban sus tiendas entre tanta nieve como sobre
ellos caia.

En esto, como conté, Almagro procuré con los naturales de Copayapo
que saliesen al camino con refresco para socorrer a los que venian por las nie-

34 lomos en ms.
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ves, los cuales como algunos saliesen de ellas daban grandes voces, de unos en
otros que todos lo sabian, estar cerca del poblado y de campafia que fue para
que cobrasen todos corazén y aliento como de hecho lo cobraron. Y como se
veian, fuera de los alpes grandes e grandes roquedos nevados, y en tierra
alegre y donde el sel daba gran claridad y el cielo eon su serenidad se dejaba
ver, loaban a Dios por ello, pareciéndoles que en aquel dia habian nacido.
Acrecentéles el placer el mantenimiento que los indios trajan de carne, maiz
y otras cosas; como venian desambridos metiéronse tanlo en el comer que mu-
chos por falta de digestion enfermaron cridndoseles opilaciones en los vientres,
poco les duré porque este mal con el trabajo y ejercicio del cuerpe sana; y
siendo todos fuera de las nieves, llegaron al valle donde se acabaron de re-
formar.

El sefior natural de €l era un mancebo joven; y al tiempo que su padre
muri6 dejé encomendada la gobernacién de la tierra a un principal. de sus
parientes, el cual como vié muerto al sefior usurpé con tirania el mando, que
no le competia de cuanto el menor fuera de edad, sin lo cual procuraba de
lo matar por tener segura su entrada, mas teniendo consejo de algunos de
los naturales que le fueron leales, le escondieron donde no pudo efectuar su
propésito el tirano; y en entrando los espafioles salié a ellos a les pedir favor
y justicia por el alto Dios de los cielos. Almagro hizo informacion deste caso,
supo decia verdad, pedia justicia el mozo desheredado, tuvo su favor, mas
como le fue devuelto su seforio (...)

Aqui también diré como tres cristianos sin lo mandar Pizarro ni Al-
magro, salieron del Cuzco, adelante de los otros que mataron, pasande ne-
ciamente por tantas tierras y tan lejanas de donde habia gente de los nues-
tros. Los indios fueron tan buenos que no les hicieron mal, antes de un pue-
blo a otro los llevaban en andas o hamacas, proveyéndolos de lo necesario; y
como llegaban a la jornada hacian testigos, diciendo: “mird que os los en-
tregamos vivos, sanos, buenos!” Esta ley era de los ingas, porque se supie-
sen si yendo uno sélo, los més los matasen donde era, porque si lo castigase,
no pagasen justos por pecadores. De este modo anduvieron estos tres hom-
bres hasta que llegaron a un valle, que el sefior habia por nombre Marcan-
dei el cual les recibi6 bien, mas habiendo mal pensamiento, determiné de
les matar a ellos y a los caballos que llevaban; y, estando durmiendo lo hizo,
enterrando los cuerpos y caballos en-lugar secreto. Dicen algunos que fueron
participantes en ello todos los principales de la comarca, otros dicen que no,
mas que después de muertos, como lo supieron, vinieron a se holgar con Mar-
candei, haciendo grandes sacrificios y borracherias. Almagro siempre pre-
guntaba por estos tres cristianos, haciéndole entender que irian adelante.

Partié de Copayapo, y en tres jornadas llegé a este valle, recibiéronle
bien con semblanie de paz, proveyendo a su gente de bastimento. Andan-
do a buscar los yanaconas y cristiano algunas cosas necesarias, descubrieron
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el engafio que tenian encubierto, hallando reliquias de les muertos. Partié
Almagro descubriendo, llegé al valle de Coquimbo donde habia grandes
aposentos de los ingas, hizo la informacién sobre la muerle de los ires cris-
tianos, hizo mensajero atras al capitan Diego de Vega que qued6 con la
retaguardia, que (35) prendiese en un dia sefialado a Marcandei y a su
hermano; y algunos espafioles volvieron a Copayapo y prenaieron al que
primero era sefior con tirania, y se vinieron con ellos a Coquimbo, donde
con gran simulacién, hizo parecer delante de si fodos los principales, y se
prendieron veinie y siete de ellos, a los cuales, con gran crueldad y poco
temor de Dios, mandé quemar sin querer oir las excusas que algunos de
ellos daban; cuanto més que los cristianos merecieron lo que les vino por
querer adelantarse, y mandar como sefiores en tierra ajena y que les debian
poco en ella. Afirmaronme que murieron con grande dnimo, mas esto (36)
—por lo que yo he visto— sé que procede de bestialidad. Enire los que
quemaron fue uno un orején, dijo a grandes voces: “Viracocha, ancha misque
nina!”; que quiere decir: “Cristiano, muy dulce me es el fuego!” (37).

CAPITULO XCIV

De cémo Rodrigo Orgonez salié del Cuzco, v lo que le sucedié hasta llegar
al valle del Copayapo

En lo de atrds me acuerdo que tengo escrito que cuando el adelantado
sali6 de la ciudad de] Cuzco, dejé en ella a su general, Rodrigo Orgonez, pa-
ra que fuese en su seguimiento con la gente que venia de fodas partes para
ir en la jornada; y siendo tiempo salié, yendo con él, Cristébal de Sotelo,
Oiiate, Pérez y otros vecinos. Llevaban buenos caballos y con buen aderezo
de servicio, negros, como de otras cosas que son convenientes para los des-
cubrimientos. Por sus jornadas anduvieron hasta entrar en la grande pro-
vincia del Collao: tenianles los indios bien, proveianlos de lo necesario sin
recibir de ello paga ninguna, porque acd no se ha usado sino comer a dis-
crecion; puesto que estaban estos naturales desaconsejados y mucho, con lo
que habia amonestado Villahoma. Aguardaban a saber que Mango estuvie-
se fuera de la prision para clara y abiertamente ponerse contra los cris-
tianos y darles guerra. Por estos pueblos anduvieron hasta que saliendo de
ellos dende a pocos dias llegaron a la provincia de Topiza, con alguna nece-
sidad de bastimento, que fue causa que convino salir algunos caballos por

35 y en ms.
36 estos en ms.
37 En Herrera V. 10, II.
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ls tierra con gente de servicio a lo buscar. Andando ocho leguas, en una que-
brada estaba cantidad de ganado de ovejas y otros baslimentos, mas los indios,
cuyos eran, estaban puestos en arma para lo defender de quien lo viniese a
tomar: por lo alto de los cabezos tenian puestas muchas galgas para des-
galgar por los cerros, que con su grandeza y furia matasen todo lo que por
delante topasen. Los espafioles como no habian salido sino a buscar lo que
sabian estaba alli, teniendo en poco los indios ni sus tan crecidas piedras
abajaron de yuso la quebrada: los naturales amenazandoles malamente die-
ron de mano a las galgas, pusieron gran pavor en los nuestros, procuraban
de hurtar los cuerpos por miedo que no les enconirasen. Aproveché a los
que se salvaron, mas del todo no pudieron huir, ni dejar de ser hechos pedazos
dos de ellos, con que los indios se alegraron mucho, diciendo. “Tomad, la-
drones, como lo que os hemos echado!™, y otros dichos como estos semejantes.
Los espafioles habian dejado los caballos algo atras porque—Ia tierra por ser
fragosa— no eran de provecho, y como se vieron en tal peligro y que no
podian hacer dafio a los indios, determiné de como mejor pudiesen salir de
entre ellos: los indios que conocieron esta flaqueza les apretaron malamen-
te, pudieron tanto que les mataron dos de los eristianos. Los demas con gran
ventura, a favor de Dios principalmente, tomaron los caballos y vueltos al
real contaron a Orgonez lo que les habia sucedido; el cual sali6 de aquella
tierra marchando por el camino que llevaba Almagro, pasando gran traba-
jo y necesidad: porque los naturales habian alzado el bastimento y no ha-
llaron sino algunas raices y yerbas campesinas. Llegaron de esta manera a
los xuis donde hallarcn alguna comida que les fue harto remedio. Venian
los caballos cansados, que fue causa que holgaron cualro dias; de aqui fue-
ron a Chihuana, donde pararon para se proveer de comida, y hallaron mu-
cha. Tenian noticia de los alpes de Chihuana, caminaron hasta llegar a un
tio, que llaman rio Bermejo, donde hicieron pan de algarrchba que es bue-
no. Dende a algunos dias llegaron a vista de las grandes sierras nevadas,
espantaronse de ver tanta blancura, temian el frio que habian de pasar; co-
mo mejor pudieron entraron en las nieves encomendéndose todos a Dios
nuestro sefior, caminaban con gran trabajo, el viento era recio; venida la
noche era mayor el temor, como mejor podian armaban los toldos. Fue tan
grande el frio que se murieron los mds de los negros, e indios e indias; y
los que escaparon fue con los dedos comidos o ciegos de los ojos. Estando po-
niendo el toldo Orgonez, de no més de poner la mano en el palo para lo tener,
cay6 tanta nieve que le quemsé los dedos y se le cayeron las ufias, y por dias
mudé los cueros de todos, como si fuera fuego de Sant Antén. Dos espa-
fioles estaban dentro de un toldo de estos, viniendo (38) el austro furiosa-
mente lo arrancé e cayé tanta nieve que los dos espafioles con sus indios e

38 viendo en ms.
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indias que tenian, tomaron aquel lugar por sepultura para siempre, y lo
mjismo los caballos que tenian atados junto a la tienda. Sotelo (...) tam-
bién sintieron en las manos el dafio que Orgofiez. Espantados los espa-
fioles de ver tanta tormenta, rogaron a Dies que los sacase de ella; y con
su ayuda, siendo pasados cuatro dias, se hallaron fuera de las nieves, dejan-
do muertos los dos espafioles y muchos indios e indias e negros, e veinte y
siete caballos con sus sillas y aderezos, muchos pertrechos, e lios de ropas.

Los naturales de Copayapo supieron su venida, el sefior del valle por
el beneficio que recibi6 de Almagro cuando lo puso en la posesién de su
seforio, determiné de honrar los cristianos que venian porque el mismo
Almagro se lo habia rogado; y asi mand6 que saliesen del valle muchos in-
dios con bastimento, de que Orgofiez e los suyos holgaron mucho. Volvien-
do todos al valle con los cristianos, donde fueron bien recibidos y aposen-
tados en los aposentos ordinarios; los eristianos, como habian pasado tantos
trabajos en los alpes, determinaron descansar algunos dias en aquella tierra,
pues los naturales recibian poca pesadumbre con ellos (39).

CAPITULO XCV

De como Juan de Herrada (40) salié del Cuzco, llevando las provisiones de
Almagro; e lo que le sucedié hasta que llegé al valle de Copayapo donde se
junté con Orgonez

Juan de Rada, mayordomo de Almagro, estuvo en Lima hasta que
Hernando Pizarro llegé. Pididle las provisiones que traia para el adelan-
tado; respondidle que, pues todos habian de ir al Cuzco, alla las daria; y
escribiria con €l a Almagro, Juan de Rada se quejé a Pizarro, diciendo que
sentia de su hermano que no le queria entregar las provisiones, por tanto
que le mandase las diese luego; respondidle que en el Cuzco se las daria
sin falta ninguna, y habiendo legado al Cuzco Hernando Pizarro, Juan
de Rada recibié las provisiones, y aun dicen algunos que le requirié se las
diese. En seguimiento de Juan de Rada salieron Lorenze de Aldana, el con-
tador Juan de Guzman, Hernin Goémez, Juan de Larreinaga, Pero Mateo,
Picén, Luis de Matos y el bachiller Enrique, y otros hasta cincuenta. Jun-
tironse con Juan de Rada en los Chichas donde hallaron que iban ochenta
y tantos espafioles, de pie y de caballo, proveidos de gente del Peri para
su servicio. De donde caminaron con mucha necesidad, porque habian los

39 En Herrera V, 10, III.
40 Rada en ms.
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naturales alzado todos los mantenimientos; llegados a Topisa tampoco ha-
laron que comer que fue causa que se les doblare la pena. Una jornada
mds adelante, salieron por mandado de Juan de Rada, veinte caballos a
una parte y otra del camino para ver si por ventura topaban algo:
como los indios tenian el maiz en cuevas, los yanaconas que lleva-
ban descubrieron alguno con que volvieron bien alegres. También se ha-
16 por otros espafioles una manada de ovejas que reparticron por todos.
Marchande més adelante, como hubjeron gastado esta comida, salié Juan
de Rada con algunos caballos a buscar alguna y con diligencia que puso fue
a aportar a una quebrada donde los indios tenian alguna puesta en cobro;
en o alto de la quebrada habia muchos indios de guerra, fue necesario salir
algunos de los nuestros con espadas y redelas a ganar io alte, mas tiréronles
tantos tiros de piedras y dardo que tuvieron por seguro el no pasar adelante,
sino antes dar la vuelita donde los caballos estaban. Juan de Rada mandé a
los de a caballo se apeasen y abajasen de yuso la quebrada de donde a pesar
de los indios, sacarian hasta ciento y tanlas cargas de buen maiz con que
se volvieron al real, donde anduvieron hasta llegar a una fortaleza dende
pararon para salir a buscar bastimento, porque con la pasada de Almagro y
Orgonez, quedaba todo asolado, y por no morir de hambre, los naturales en
lugares secretos pusieron lo que les quedé. Deste lugar salieron por una par-
te y por otra, espafloles y anaconas, y con su mucha diligencia hallaron al-
gun bastimento. Holgaron quince dias por curar de los caballos que estaban
flacos, supieron cémo habia los puertos nevados y cémo Orgonez estaba en
Copayapo. Topaban algunos negros e indios de los que habian quedado can-
sados, veian estar muchos muertos que era lastima de los ver; determiné
Juan de Rada que se adelantara el bachiller Enrique, Luis de Matos y otros
dos o tres de a caballo, para que andando a toda priesa llegaban donde estaba
Orgonez para que sabiendo de su ida y cémo llevaba las pravisiones de Al-
magro les proveyesen de algun bastimento; y ansi partieron estos y con harto
trabajo llegaron a Copayapo, donde dieron esta relacién a Orgonez; el cual
se holgs, publicando que el Cuzco con lo mejor de la tierra caia en su go-
bernacion, y acordé de aguardar a Juan de Rada, el cual con los espafioles
que con €l venian padecian mucha necesidad.

Donde los dejaremos para decir de la venida de Hernando Pizarro al
Cuzco y lo que mas pasé.



